Magna PT B.V, & Co. KG
Hesmann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach

GETRAG S.P.A.
PLANT MODUGNO
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

M MAGNA
(2L 8365

Delivery no. / Date: 7191840/ 14.06.2019
Purch. ord. no.: 5500039229
Purch. ord. Date: 13.07.2017
Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30021314 / 13.04.2018
Customer no.: 10005593
Consignee: 30005665

01 Serie
Person in charge: Gérg, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

(29223573
Se0f13022%

Gross weight  1.953,733 KG Net weight 1.622,733 KG
item Material Quantity Weight
Description

000010 2510311661
Clutch Housing cpl

Customer article number: 2510311661Position2

800001 TBA-501494
Plastic Pallet
800002 TBA-501712 .

Tray CGH DCT300 RSA fin-black/green/blue

terms of dispatch: Oé Truck Forwarder

terms of delivery: FCA Bad Windsheim

Magna PTB.V. & Co. KG

Hermann-Hagenmeyer-StraBe 1 Untergruppenbach

Kommanditgesellschaft mit Sitz in

147 PC 1.622,733 KG
5 PC 73 KG
30 PC - 258 KG

KUBHNE-NMAGEL sxl.

ACCEVTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: \\q}

Quantita effettiva:
Tipo imbatlaggio:

* 23
antita |mbalti; X}}O’{' 3
gzn::rta :: :il:sche:%zl'imbai‘»: @

Data edntroo: \“5} 5])

Firma

Handelsregister Niederlande
Firmennr. 65999568

Bankverbindung:
Commerzbank AG

74199 Unteraruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschaftsfihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.: Magna PT Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett

in Amsterdam und Verwaltungssitz

in Untergruppenbach



An

Best.-Nr. 13108 - Verkehrs-Verlag J. Fischer - Comeliusstr, 49 - 40215 Dilsseldor] - Telefon 02 11/891983-0 - Telefax 02 11/6 8015 44 - E-Maik: vwwi@verkehrsverlag-fischer.de

Les parllas encadrées de lignes grasses
dolvent atre remplis par le fransperteur.

2

Dla mit fsit gedruckien Linlen elngarahmten Aubd-
ken mdssan vem Frachifdhrer ausgefoll werdan,

Q

1-15 {Emns 21422

des Absenpders,
lir sous fa respon-
sabllité de Fexpéditeur.

Auszufillen unter der Ver-
B

antwortun:
Arem

nach gilitigem ADR

rosa « Exemplar fir Ahsendor
hlau = Exemplar fOr
arlin = Exemplar@m

rage = ExEmplaIm Elé-lm'lpédxteur " r0se
blen = Exemplalra du dstmawire blau
3 'ﬂ E"r:[ fgmlin ~Exemplaar voor vervoerder

- Enemblaa.r voor afzender

~ Exemplaar voor geadresseerde

rasa = Exumblur for afsender
blaa = Exemplar for modtager
griin = Examplar for befordrer

pink = Oopy for sender
blua = Copy for cansigneo
gracn = Copy for carler

rosa ™ Essemblam i.:ar mittenta
blu = Essemplaro per destinatario
varde =Essemplam per transporaiors

3 Lisu prévu pour la livral

son de la marchandise

Ort/iieu

Pl

Land/Pays | 'G/

Adsender ¥ TSR]
Expedite Lﬁ INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF OQ \ Z
LETTRE DE VOITURE
Magna PT B, & Co. KG INTERNATIONAL
f Diese Belorderung unteriegt trotz elner Ce lransport est soumis, nonabstant
Werk Bad Windsheim gegenteiligen Abmachung den Bestim- touts clauss contraire, & la Con-
- Logistik - mungen des Oberelnkommens Ober den vention relative au contrat de trans-
Befarderungsvertrag im intemationalen port international de marchandlsas
Burgbernhelmer StraBe 5 StraBangiiterverkehr (CMA). par routa (CM|
044 1
Emptanger (lamea, Anschrifi, Lang) et Frachtidhrer (Nama, Anschnift, Land)
2 Desﬁ]nal%lra {nom, adresse, pays) ‘. 16 Transporteur (nom, adrasse, pays)
gt P e
*E ; i ,i’,‘ ' Lfg.-ux-d:u_—-v?fihbu—/u”\j L3 ‘\..‘JOa
\ 4 . T PO G L OSBRI | o p FAT (i
r g el 4 i “ ¢ HLL“J«_L*_“:--V 1hL‘-l—dL_\_.Ju‘? Z\SG
T o PRSI
b . [I’f /(’ 1 :__:.,._, ‘.F.: st \.,-\,Al__:-.-gd.,..)
& § ’ Bt o P g &
DTGNS e iigalituing|
rr.l b » t,\.::;_::g:;::rez:;:;._,:zh
Auslieferungsort des Gutes Nachiclgende FrachtOhrer (Name, Anschiift, Land)

17

Transporteurs successiis (nom, ac(rease pays)

4 Ort un
Llsu g
Ontfliea
Vorbahal d B Tkl dar Frachtioh
Land/Pays Magna PT B.V. & Co. KG 1 Haarvat of bbsanitons das ugr‘;sﬁfleursm
a i Y . . . .
“"““:’ID": - rdWefk Bad Windshelm L L. J The freight forwarder as mentioned in box 16 confirms with its
elgefiigte Dol ume - - N .
B Belgefigta Dokumentq ngjgtjc signature in box 23 to transport the goods, which are cavered
BurgbsrnhelmerStraBeS bythis menfionad in 1™ Ak AtEes
91438 Bad th]dshelm Y this mentinned in
/s : : ‘
f‘ & y £ Z gy W ; F s 4 {
. tiieka Art der Ve ke Offiz. B £ d. Beibd H Statlstikni Brutiogewicht In ks Umfang In m?
Waracas o oo ﬁ%‘:ﬁﬂ!adgﬁé’%%‘ffs"“ 8 e demiataos O Dlnanonameis da namanas | 10 Fa'sivmme | 11 Bolstuss "' 12 &haadne™
4
) { "ol l -7, i 4
[ ( ! f» N { j TR I AR o) 7 #i
( - 17 i-t L
UN-Nemmer Ben. Gefahrzettalmuster-Nr. | Verp-Gruppe Tunnelbeschrinkungscade 1 2 zahlen vom: Absender Wahmng EmBrEnPer
RNuméro UN N9 INumér dellquaite foupe Code da restriction ] A payer par: Lexpéditeitr Mannale Le Bestinatalra
Nem . d'emballage an tunnels Eracht
UN Volthes Fix da transport
ErmiBlgungen
13 Anwelsungen cas Absenders (Zoll- und millche Behandlung) Sondesvorschnfien Zwlschenrsumme
Instructions de Fexpéditeur (formalités douanIEres et aulres) Prescriptions particullares Solde
Zuschliige
Suppléments
Nebangsbihren
Frals accessoires
Snll:lnstlges +
Zu zahlende Gesarn 3
summe/Tolal & (AT LA —
14 Riickerstaftung
Remboursement
B dera Vereinb:
15 B & Sthanchissarmen 20 ooy rancaims "
Frei
Franco . ,f\
o i' G T
" A A 242 rBéﬁé W [EE Ea?-. a:chfahélsaslk DataL Sl
3 = 3
Vja ddj Ciclamini, s ign 706265 Modugno (BA)
22 Magna PT BV, & Co. K& 53 /
Werk Bad Windshelm e o e —
- Logistlk - b e ,:1,7 IU 2019
eSS 4] helft und St 1 des Frachiflih L tift und
%?éﬁ?ﬁ?ggynggt ?Qﬁﬁ? :1.? traﬂe & (S?é%rgﬁlre er Hmhreercl:.lI etmr?siu?:ur) e (s?éi'g e e{l amhre dyj d‘lis IBEmip f?
Angahen zurEkimi
2D A rashgan > o EnaRIT Paletten-Absender - Expéditeur des palettes P: a'tlya‘[:‘nl;f é-é? mDEsﬁnﬁE‘lF@déﬁlpaleﬂes
P von bls km A .w.
Kein i
Art Anzahl | Jausch TauscNE EI“ Ica su qd‘ A “2511! Q‘gﬂg‘f‘t Tﬁsoh
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletie Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vertragspariner das Frachtfubrors
Bestatl das Empfa) /Datum/Unterschrift Bestatllgung des Fahrers/Datum/Unterschrilt
27 Amtliches Kennzelchen Nulzlast in kg L sung
Kiz 5
=
Anhlinger » =
Benutzte Gen.-Nr, (] National (D siaterat []EG ] cemT

*HOY L'L'U'Y'G 21850Y UONBIUBWNROMIBRUCS SUBIS 1/ PUN | BSSBN I8P 18105 BRo2sBuniurIysseqouunl pun eddmBsBunyoRIon Y8WILNN-1RISAWISIEZIURIAN TeWWnNN-NN uaqsbnzur Hiqny 18p 8|18z uajZal 8P Ul 1S] Wa)pD Uays|uUesab jag.,

VLY endeyd 'HaY suep e[B[oads SPUBWIAP J0A 12 18 | SASSBID 69 SOS|PUBYAIE Sj0UUN) UB UDHIMSRI &P 8pad 8] 18 eBeieque,p adnois 'enenbiie,p AEWINN ND DISWNN ieiped np eub) @I|ap B] B Jenbjpuj 'sasnaleBuep Sas|pUBYEW Bp S2O U7,



